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Kylmamodulin irrotus

2. Kiinnita kantokahvat (2kpl) kylmamoduulin
alalaitaan.

3. Poista kylmdmoduulin kiinnitysruuvit. 4. Veda kylmamoduuli ulos ja nosta samalla
hieman yléspain kahvoista.

5. Nosta kylméamoduuli kahvojen ja 6. Asenna kylmamoduuli takaisin kahvojen ja
nostoremmin avulla. nostoremmin avulla, irrota kahvat ja remmi,
kiinnita ruuvit, sahkopistokkeet ja letkut.



Asennus- ja huolto-ohjeet

CTC EcoPart Pro/Basic

Malli i425-i435 / 425-435
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CTC I

Onnittelut uuden tuotteen johdosta!

Taydellinen lampdpumppu kallio-, maa- tai vesistokayttokohteisiin

CTC EcoPart i425-i435 on [ampOdpumppu, joka ottaa lammon kalliosta, maasta
tai vesistOsta ja siirtaa sen kiinteiston olemassa olevaan lammitysjarjestelmaan.

Lampdpumppu on tarkoitettu kaupalliseen kayttdon, ja se voidaan
liittda kiinteiston lammitys- ja LKV-jdrjestelmaan CTC EcolLogic L -laitteen
jarjestelmaesimerkin mukaisesti.

CTC EcoPart on suunniteltu toimimaan suurella hydtysuhteella ja alhaisella
melutasolla.

®
Tassa oppaassa ei kuvata CTC EcoLogic L -tai CTC Basic Display
I -tuotetta, vaan viitataan naiden tuotteiden kayttoohjeisiin.
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Tarkeaa!

Kiinnita toimituksen ja asennuksen yhteydessa erityista huomiota seuraaviin

seikkoihin:
. Laite on kuljetettava ja sailytettava pystyasennossa.
. Pura laite pakkauksesta ja tarkista ennen asennusta, etta laite ei

ole vahingoittunut kuljetuksen aikana. IImoita kuljetusliikkeelle
mahdollisista vahingoista.

. Sijoita tuote kiintealle alustalle, mieluiten betonilaatalle.

Jos laite sijoitetaan seisomaan pehmealle matolle, saatdjalkojen alle

on laitettava aluslaattoja.

. Ota huomioon, etta tuotteen eteen on jatettava vahintaan 1 metri
huoltotilaa.

. Tuotetta ei saa upottaa lattiatason alapuolelle.

. Valta tuotteen sijoittamista tilaan, jonka seinarakenteet ovat kevyet,

koska aani ja tarina voivat kantautua hairitsevina viereisiin huoneisiin.

. Varmista, etta lampdpumpun ja lammitysjarjestelman valiset putket

ovat halkaisijaltaan riittavat.

. Rekisterdi tuote takuuta ja vakuutusta varten kotisivullamme.
https://www.ctc-heating.com/customer-service#warranty-registration

Kun olet yhteydessa CTC:hen,
ilmoita aina:

Sarjanumero
Malli/koko

Naytolla naytetty
vikateksti

Puhelinnumerosi

CTC EcoPart 425-435

Sarjanumeron 12
numeroa sijaitsevat
laitteen yldosassa
olevassa tarrassa.

Tayta alla olevat tiedot. Niiden on hyva olla kasill3, jos jotain sattuu.

*®

Nama tietoruudut

[i] sisaltavat ohjeita,
joiden avulla laite toimii
optimaalisesti.

Nama tietoruudut [!]
sisaltavat ohjeita, jotka
ovat tarkeita laitteen
asennuksen ja kayton
kannalta.

CTC EcoPart i425 Pro-i435 Pro

%

Sarjanumero

Malli: Sarjanumero:
Putkiasennus: Nimi:
Paivamaara: Puh.nro:
Sahkdasennus: Nimi:
Paivamaara: Puhelin:

Emme vastaa painovirheistd. Pidditdmme oikeuden rakennemuutoksiin.



Tarkistuslista

Asentajan on aina taytettdva tarkistuslista

Listaa voidaan tarvita mahdollisen huollon yhteydessa.

Asennuksessa on aina noudatettava asennus- ja kdyttdohjeessa olevia
ohjeita.

Asennuksessa on aina noudatettava ammattikdaytantoa

Asennuksen jalkeen laite on tarkistettava ja toiminta varmistettava
seuraavien kohtien mukaan:

Putkiasennus

O

O Lampopumppu sijoitetaan paikalleen niin, ettd sen huolto on mahdollista.

O Latauspumppu/jarjestelmapumppu on (jarjestelmatyypin mukaan)
kapasiteetiltaan riittava tarvittavalle virtaukselle.

O Lammitysverkoston venttiilit (jarjestelmatyypin mukaan) ja muut venttiilit
avattu.

O  Tiiviyskoe.

O Jarjestelman ilmaus.

O Tarvittavien varoventtiilien toiminta tarkistettu.

O Tarvittavat ylivuotoputket asennettu lattiakaivoon (jarjestelmatyypin mukaan).

Sahkodasennus

O  Turvakytkin.

O Oikeanlainen, tiukka kaapeliveto.

O Tarvittavat anturit asennettu.

O Lisavarusteet.

Varaaja on taytetty, ammattimaisesti paikalleen sijoitettu ja oikein saadetty
ohjeiden mukaan.

Tiedot laitteen omistajalle (tehdyn asennuksen perusteella)

O 0Oooo0oooao o

Laitteen omistajan ja asentajan yhdessa suorittama kaynnistys.
Valikot/ohjaus valitulle jarjestelmalle.

Asennus- ja kdyttoohjeet annettu asiakkaalle.

Tarkastus ja tayttd, lammityspiiri.

Saatotiedot.

Halytystiedot.

Asennettujen varoventtiilien toimintatesti.

Asennustodistus rekisteroity osoitteessa ctclampo.fi (ctc-heating.com).

Toimenpiteet vikailmoituksen tultua.

Péivamaara / Asiakas Paivamaara / Asentaja

CTC I
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Turvallisuusmaaraykset

SO OGS

OP0O®

>

Katkaise virta moninapaisella turvakytkimella aina ennen laitteeseen tehtavia
toimenpiteita.

Laite on kytkettava suojamaadoitukseen.

Laitteen tuoteluokitus on IPX1. Laitetta ei saa huuhdella vedella.

Tarkista ennen laitteen nostamista, etta laitteen nostosilmukka ja kaytettavan
nostimen kaikki osat ovat kunnossa. Ala koskaan seiso yl6s nostetun laitteen
alapuolella.

Ala koskaan vaaranna turvallisuutta irrottamalla kiinniruuvattuja kupuja,
kansia ja vastaavia.

Vain pateva henkil6 saa tehda laitteen jaahdytysjarjestelmaan liittyvia
toimenpiteita.

Tuotteen asennus- ja kytkentatyot saa tehda vain valtuutettu sahkdasentaja.
Kaikki johdotukset on tehtava voimassa olevien sadnndsten mukaisesti.

Tuotteen sahkdjarjestelman huollon saa suorittaa vain valtuutettu
sahkdasentaja kansallisen sahkoturvallisuusstandardin erityisten vaatimusten
mukaisesti.

Riskien valttamiseksi viallisen sy6ttokaapelin saa vaihtaa vain valmistaja tai
pateva huoltoteknikko.

Varoventtiilin tarkistus:
- Kattilan/)arjestelman varoventtiili on tarkistettava saannéllisesti.

Laitetta ei saa kaynnistaa, jos sita ei ole taytetty vedella. Ohjeet ovat
putkiasennusta kasittelevassa luvussa.

VAROITUS: Tuotetta ei saa kdynnistaa, jos lammittimen vesi on mahdollisesti
jaatynyt.

Laitetta voivat kayttaa kahdeksan vuotta vanhemmat lapset ja henkildt, joiden
fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat heikentyneet tai joilla ei ole tarvittavaa
kokemusta tai taitoa, jos heidan toimintaansa valvotaan tai jos he ovat
saaneet opastusta seka ohjeita laitteen kayttoon turvallisella tavalla ja jos he
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa eivatka huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Jos laitteiston asennuksessa, kaytossa ja yllapidossa ei noudateta naita
ohjeita, CTC ei sitoudu voimassa olevien takuuehtojen noudattamiseen.



1. Johdanto

Tasta lampdpumpusta on olemassa useita erilaisia versiota sen mukaan, miten
laitetta on tarkoitus ohjata.

. CTC EcoPart i425-i435 Pro -mallissa on sisadnrakennettu CTC
EcoLogic M/L -yksikkd, joka ohjaa lampopumppuja ja kiinteistén
[dmmitysjarjestelmaa.

. CTC EcoPart 425-435 -mallissa on vakiona kaksi CTC Basic Display
-laitetta.

Lampdpumppu koostuu kahdesta paallekkain olevasta
lampépumppumoduulista. Seuraavassa nakyy eri kokojen koostumus.

3 x 400V 3N~

CTC EcoPart 425 &
CTC EcoPart i425 Pro

CTC EcoPart 430 &
CTC EcoPart i430 Pro

CTC EcoPart 435 &
CTC EcoPart i435 Pro

1x230V 1N~
CTC EcoPart 425 & CTC EcoPart 430 &
CTC EcoPart i425 Pro CTC EcoPart i430 Pro

14 kW

| 14 kw

CTC I
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2. Tekniset tiedot

Taulukko: 400 V 3N~

2.1

Syottdjannite

Malli

Kayttojarjestelma

Nimellisteho

Nimellisvirta

Kotelointiluokka (IP)
Nimellisvirta, jadhdytysmoduuli
Ryhmasulakekoko

Suurin kaynnistysvirta

Malli

Kayttojarjestelma

Nimellisteho

Nimellisvirta

Kotelointiluokka (IP)
Nimellisvirta, jadhdytysmoduuli
Ryhmaésulakekoko

Suurin kdynnistysvirta

CTC EcoPart i425 Pro
KM417EP 2xLEP KM408EP 2xLEP
CTC EcoLogic Pro

15.4

222

IPX1

211

25

17.7

CTC EcoPart 425
KM417EP 2xLEP KM408EP 2xLEP
CTC Basic display
10.8
211
IPX1
16.7
25

32.0 17.7

400V 3N~

CTC EcoPart i430 Pro
KM417EP 2xLEP KM412EP 2xLEP
CTC EcoLogic Pro

17.0

24.6

IPX1

235

25

CTC EcoPart 430

KM417EP 2xLEP KM412EP 2xLEP
CTC Basic display
124
23,5
IPX1
19.7
25

32.0 23.5

Lampopumpun kayttotiedot

Antoteho " @ -5/45

COP " @ -5/45

Antoteho " @ 0/35 0/45 0/55

COP " @ 0/35 0/45 0/55

Antoteho ¥ @ 5/35 5/45 5/55

COP" @ 5/35 5/45 5/55

Ottoteho "@B0/W35 | B5/W35 | B10/W35

Min/Max ympariston lampétila

kw

kw

kw

kw
°C

13.70 6.72
3.11 3.14
16.24 | 16.14 |15.87 | 8.19 | 7.87 | 7.55
436361 3.07 458 | 3.64 | 2.99
19.25 | 18.42 | 18.16 | 9.44 | 9.05 | 8.65
5.02 | 4.05 | 3.38 5.02 | 4.04 | 3.30
1.79 1 1.88 | 1.93

5/30

13.70 9.63
3.11 3.17
16.24 | 16.14 | 15.87 | 11.75 | 11.24 | 10.97
436 | 3.61 | 3.07 4.60 | 3.66 | 2.96
19.25 | 18.42 | 18.16 | 13.53 | 12.95 | 12.57
5.02 | 4.05 | 3.38 5111411335
2.55 | 2.65 | 2.78

WEN14511:2007, mukaan lukien kiertovesipumput

Kattilan maksimi (TS)

Suurin kayttélampétila lauhdutin
Suurin kayttdpaine vesi (PS)
Vesitilavuus (V)

Kattilajarjestelmén minimivirtaama 2
Kvs-arvo At =10 K, ja minimivirtaama
Kattilajarjestelman nimellisvirtaama 2
Ladmpdjohtopumppua

°C
°C

bar

4.1
0.40
5.9 (6 kPa)
0.81

2.9
0.20
4.1 (3 kPa)
0.39

100
65
6.0
4.1
0.40
5.9 (6 kPa)
0.81

LEP (Low Energy Pump)

Kattilajarjestelmi 400V 3N~

3.4
0.28

5.5 (3.5 kPa)
0.56

2 At =15 K och 0/35 °C lamp&pumpun kaytto.
3 At =5 K och 0/35 °C [amp&pumpun kaytto.

Vesitilavuus (V)

Liuoksen min./maks.-lampétila (TS)
Liuoksen min./maks.-paine (PS)
Virtaus qc vahintaan B0/W35, At = 5K
Virtaus qc nimellisesti BO/W35, At = 3K
Kvs-arvo At = 3 K, ja nimellisvirtaama

Liuospumppu

Pumpun kapasiteetti

400V 3N~
4.07 2.90 4.07 3.40
-5/20
0.2/3.0 0.2/3.0
0.63 0.31 0.63 0.44
1.05 0.51 1.05 0.73
8.9 5.8 8.9 7.2

Liuospumppu luokan A (LEP)

Katso kaavio luvussa Putkiasennus




Muita tietoja

Kylmaaineméaara (R407C,
fluorisoivat kasvihuonekaasut GWP 1774) kg

CO, vastaavuus ton
Kompressoridljy
Katkaisuarvo pressostaatti HT bar

Aénenteho (L,») EN 12102 mukaan arvolla

BO/W35 ja BO/W55 dB(A)
Adnenpaine (L,,) Tm BO/W35 (EN ISO 11203) dB(A)
Paino pakkauksen kanssa / ilman pakkausta kg
Mitat (syvyys x leveys x korkeus) mm

Heat pump Keymark Cert. NO.

400V 3N~
2.7 1.9
8.160
Polyolester (POE)
31+1.0
50/50
45
353 /328 (i425 Pro), 348 / 323 (425 Basic)
673 x 596 x 1760
012-068

2.7] 2.3
8.870

53/53
48

371/ 346 (i430 Pro), 369 / 344 (430 Basic)

012-071

Tuotteet eivat vaadi vuosittaista kylmaaine vuoto tarkastusta

Syottojannite 400V 3N~

CTC EcoPart i435 Pro

Malli KM417EP 2XLEP KM417EP 2xLEP
Kayttojarjestelma CTC EcolLogic Pro
Nimellisteho kw 19.4
Nimellisvirta A 28,9
Kotelointiluokka (IP) 1PX1
Nimellisvirta, jaahdytysmoduuli 27.8
Ryhmasulakekoko A 32
Suurin kaynnistysvirta 32.0 32.0

CTC EcoPart 435
Malli KM417EP 2xLEP KM417EP 2xLEP
Kayttojarjestelma CTC Basic display
Nimellisteho kw 14.8
Nimellisvirta A 27,8
Kotelointiluokka (IP) IPX1
Nimellisvirta, jaahdytysmoduuli A 27.8
Ryhmasulakekoko 32
Suurin kdynnistysvirta A 32.0 32.0
Lampopumpun 400V 3N~
Antoteho " @ -5/45 kw 13.70 13.70
COP" @ -5/45 3.11 3.1
Antoteho " @ 0/35 0/45 0/55 kW | 16.24 | 16.14 |15.87 | 16.24 | 16.14 |15.87
COP " @ 0/35 0/45 0/55 4.36 | 3.61 | 3.07 4.36 | 3.61 | 3.07
Antoteho " @ 5/35 5/45 5/55 kW 19.25|18.42 | 18.16 | 19.25| 18.42 | 18.16
COP " @ 5/35 5/45 5/55 5.02 | 4.05 | 3.38 5.02 | 4.05 | 3.38
Ottoteho "@B0/W35 | B5/W35 | B10/W35 kw 3.72| 3.83 | 3.99
Min/Max ympériston lampdtila °C 5/30

EN14511:2007, mukaan lukien kiertovesipumput

Kattilan maksimi (TS) °C
Suurin kayttélampadtila lauhdutin °C
Suurin kayttopaine vesi (PS) bar

Vesitilavuus (V) |
Kattilajarjestelman minimivirtaama ? I/s
Kvs-arvo At = 10 K, ja minimivirtaama

Kattilajarjestelman nimellisvirtaama I/s
Lampojohtopumppua

Kattilajarjestelma 400V 3N~

100
65
6.0
4.1 4.1
0.40 0.40
5.9 (6 kPa) 5.9 (6 kPa)
0.81 0.81

LEP (Low Energy Pump)

2 At =15 K och 0/35 °C [ampépumpun kaytto.
3 At=5 K och 0/35 °C lampépumpun kéytto.

CTC I
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Vesitilavuus (V)

Liuoksen min./maks.-lampétila (TS)
Liuoksen min./maks.-paine (PS)
Virtaus qc vahintdan BO/W35, At = 5K
Virtaus qc nimellisesti BO/W35, At = 3K
Kvs-arvo At = 3 K, ja nimellisvirtaama
Liuospumppu

Pumpun kapasiteetti

400V 3N~

°C
bar
I/s
I/s

4.07 4.07
-5/20
0.2/3.0
0.63 0.63
1.05 1.05
8.9 8.9

Liuospumppu luokan A (LEP)

Katso kaavio luvussa Putkiasennus

Muita tietoja

Kylmé&ainemaara (R407C,
fluorisoivat kasvihuonekaasut GWP 1774)

CO, vastaavuus
Kompressoriéljy
Katkaisuarvo pressostaatti HT

Aanenteho (L,,,) EN 12102 mukaan arvolla
BO/W35 ja BO/W55

Aanenpaine (L,,) Tm BO/W35 (EN ISO 11203)
Paino pakkauksen kanssa / ilman pakkausta
Mitat (syvyys x leveys x korkeus)

Heat pump Keymark Cert. NO.

400V 3N~

kg
ton

bar

dB(A)
dB(A)
kg

2,7 2,7
9.579
Polyolester (POE)
31+1.0

56 /56
51
377/ 352 (i435 Pro), 374 / 349 (435 Basic)
673 x 596 x 1760
012-072

Tuotteet eivat vaadi vuosittaista kylmaaine vuoto tarkastusta

2.2

Syottojinnite

Malli

Kayttojarjestelma

Nimellisteho

Nimellisvirta

Kotelointiluokka (IP)
Nimellisvirta, jaahdytysmoduuli
Ryhmaésulakekoko

Suurin kdynnistysvirta

Malli

Kayttojarjestelma

Nimellisteho

Nimellisvirta

Kotelointiluokka (IP)
Nimellisvirta, jaahdytysmoduuli

Ryhmasulakekoko

Suurin kdynnistysvirta

Taulukko 230V 1N~

CTC EcoPart i425 Pro
KM414EP 2xLEP KM410EP 2xLEP

CTC EcoLogic Pro

15.3
33.2 25.6
IPX1
332 216
63735 32
30.0 30.0
CTC EcoPart 425
KM414EP 2xLEP KM410EP 2xLEP
CTC Basic display
12.6
33.2 21.6
IPX1
33.2 21.6
63/35 25
30.0 30.0

230V 1IN~

CTC EcoPart i430 Pro
KM14EP 2xLEP KM414EP 2xLEP
CTC EcoLogic Pro

17.2
33.2 38.0
IPX1
332 332
70/35 40
30.0 30.0
CTC EcoPart 430
KM414EP 2xLEP KM414EP 2xLEP
CTC Basic display
15.3
33.2 33.2
IPX1
33.2 33.2
70/35 35
30.0 30.0




Lampépumpun 230V 1IN~

Antoteho " @ -5/45 kw 11.77 8.07 11.77 11.77

COP " @ -5/45 3.18 3.15 3.18 3.18
Antoteho " @ 0/35 0/45 0/55 kW | 14.47 | 13.93 |13.40 9.97 | 9.55]9.28 14.47 | 13.93 [13.40 | 14.47 | 13.93 |13.40
COP " @ 0/35 0/45 0/55 4.54 | 3.64 | 2.95 4.60 | 3.68 | 2.98 4.54 | 3.64 | 2.95 4.54 | 3.64 | 2.95
Antoteho " @ 5/35 5/45 5/55 kW | 16.48 | 15.98 | 15.28 | 11.42 | 10.99 | 10.58 | 16.48 | 15.98 | 15.28 | 16.48 | 15.98 | 15.28
COP" @ 5/35 5/45 5/55 513 4.11|3.28 520 | 4.16 | 3.28 513|411 |3.28 513|411 |3.28
Ottoteho " @B0/W35 | B5/W35 | B10/W35 kw 2171220229 3.19 | 3.21 | 347

Min/Max ympaériston lampétila °C 5/30

" EN14511:2007, mukaan lukien kiertovesipumput

Kattilajarjestelma 230V 1IN~

Kattilan maksimi (TS) °C 100

Suurin kayttélampatila lauhdutin °C 65

Suurin kayttdpaine vesi (PS) bar 6.0

Vesitilavuus (V) | 4.1 2.9 41 4.1

Kattilajarjestelman minimivirtaama ? I/s 0.34 0.24 0.34 0.34
Kvs-arvo At = 10 K, ja minimivirtaama 8.6 43 8.6 8.6
Kattilajarjestelman nimellisvirtaama I/s 0.68 0.48 0.68 0.68
Ldmpéjohtopumppua LEP (Low Energy Pump)

2 At =15 K och 0/35 °C heat pump operation.
3 At =5 K och 0/35 °C heat pump operation.

Liuospiiri 230V 1N~

Vesitilavuus (V) | 4.07 2.90 4.07 4.07
Liuoksen min./maks.-lampétila (TS) °C -5/20

Liuoksen min./maks.-paine (PS) bar 0.2/3.0 0.2/3.0

Virtaus qc vahintaan BO/W35, At = 5K I/s 0.53 0.38 0.53 0.53
Virtaus qc nimellisesti BO/W35, At = 3K I/s 0.88 0.64 0.88 0.88
Kvs-arvo At = 3 K, ja nimellisvirtaama 8.7 8.1 8.7 8.7
Liuospumppu Liuospumppu luokan A (LEP)

Pumpun kapasiteetti Katso kaavio luvussa Putkiasennus

Other data 230V 1N~

Kylmaainemaara (R407C,

fluorisoivat kasvihuonekaasut GWP 1774) kg 27 1.9 27 27
CO, vastaavuus ton 8.160 9.579
Kompressori6ljy Polyolester (POE)

Katkaisuarvo pressostaatti HT bar 3141.0

Aanenteho (L) EN 12102 mukaan arvolla

BO/WS35 ja BO/WS5 dB(A) 50/53 50/53
Aénenpaine (L,,) Tm BO/WS35 (EN ISO 11203) dB(A) 45 48

Paino pakkauksen kanssa / ilman pakkausta kg| 364 /339 (i425 Pro), 359 / 334 (425 Basic) 382 /357 (i430 Pro), 380 / 355 (430 Basic)
Mitat (syvyys x leveys x korkeus) mm 673 x 596 x 1760

Heat pump Keymark Cert. NO. 012-068 012-071

Tuotteet eivat vaadi vuosittaista kylmaaine vuoto tarkastusta

CTC I
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2.3

Osien sijainti

_

W ® N o v oA~ W N

_
- O

12.

13.

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24,

25.
26.
27.

Kaapeliputki, vahvavirta (ei nay)
Kytkentarima

Lauhdutin

Hoyrystin

Pressostaatti korkeapaine
Kompressori
Kuumakaasuanturi
Huoltoliitéanta

Vahan virtaa kuluttava
latauspumppu

Lauhdutinanturi, tulo

Tyhjennysventtiili, lammin puoli,
vesi

Kaapeliputki, tiedonsiirto (ei
nay)

CTC Basic Display
(vain CTC EcoPart -vakioversio)

Korkeapaineanturi
Kuivaussuodatin

Vahan virtaa kuluttava
liuospumppu

Matalapaineanturi
Liuosanturi, lahto
Paisuntaventtiili

Tyhjennysventtiili, kylma puoli,
liuos

Lauhdutinanturi, 1ahto
Liuosanturi, tulo

Lammansiirtoaine sisaan @28
(LP:hen)

Lammonsiirtoaine ulos @28
(LP:sta)

Liuos, 13ht6, @28 mm (kallioon)
Liuos, tulo, @28 mm (kalliosta)

Saadettavat jalat
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® 1 metri huoltotilaa.

15



I CTC

16

2.5 Kylmaainejarjestelma

Liitdntakaaviossa nakyy kunkin sisddnrakennetun kylmaainejarjestelman
[dampoépumppumoduuli.

1. Liuos (lamménléhde) 7. Kuivaussuodatin

2. \Vesi 8. Kylmaaineenvaihdin

3. Hoyrystin 9. Matalapaineanturi

4. Lauhdutin 10. Korkeapaineanturi

5.  Kompressori 11. Korkeapainepressostaatti
6. Paisuntaventtiili (elektroninen) 12. Lampoétila, imukaasu

2.6 Kayttéalue

CTC EcoPartin paineohjatun kaytdnseurannan ansiosta kylmaaineen lampdétila
(KA) ja lammaonsiirtoaineen lampétila (LSA) voivat nousta automaattisesti, jos
se on mahdollista.

Kéiyttoolosuhteet: KA-lamp./LSA-lamp. °C
1 -5/25
2 20/ 25
3 -5/ 61
4 20/ 64

NN

Ylla olevan taulukon kayttoérajat on maaritetty EN 14511-4:n mukaan.

13.
14.
15.
16.
17.

Lampétila, kuumakaasu
Lampétila, liuos

Lampétila, vesi, 1ahto
Lampétila, vesi, tulo
Ohjauksen paisuntaventtiili



3. Asennus

Tama luku on tarkoitettu asennuksesta tai useammista tarkeista asennuksista
vastaavalle, jotta laite toimisi kiinteistdnomistajan toiveiden mukaisesti.

Kay kiinteistonomistajan kanssa lapi laitteen toiminnot ja saadot ja vastaa
mahdollisiin kysymyksiin. Seka asentajan etta lampopumpun kannalta on

hyddyllista, ettd laitteen kayttdja on tdysin selvilla sen toiminnasta ja hoidosta.

Asennus on tehtdva voimassa olevien rakennusmaardysten mukaisesti. Tuote
on liitettdva paisunta-astiaan avoimessa tai suljetussa jarjestelméssa. Muista
huuhdella ldmmitysverkosto puhtaaksi ennen liittdmista. Tee asennukseen
liittyvat saadot luvussa Ensimmainen kaynnistys olevien ohjeiden mukaan.

Lampdpumppu lataa meno-/paluukapasiteetilla lauhduttimen kautta
korkeintaan lampétilassa 65/58 °C.

Kuljetus

Laite puretaan pakkauksestaan vasta asennuspaikalla. Laitetta voidaan
kasitella seuraavilla tavoilla:

. Haarukkatrukki.

. Nostoliina lavan ymparilla. HUOM! Voidaan kayttda ainoastaan
laitteen ollessa pakkauksessaan.

Pakkauksesta purkaminen

Voit purkaa pakkauksen, kun lamp&pumppu seisoo asennuspaikallaan.
Tarkista, etta laite ei ole vahingoittunut kuljetuksen aikana. IImoita
kuljetusliikkeelle mahdollisista vahingoista. Tarkista myds, etta toimitus on
taydellinen, alla olevan luettelon mukainen.

3.1 Toimituksen sisalto

Syottokaapelit:
3x400 = 1 kpl
1x230 = 2 kpl

Laite tulee varastoida ja
kuljettaa pystyasennossa.

CTC I
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CTC EcoPart i425-i435 Pro (seka CTC EcolLogic L):

1 kpl varoventtiili 2" 3 bar

1 kpl huoneanturi

3 kpl 22K-anturi P =2 500 mm
1 kpl ulkoanturi

4 kpl takaiskuventtiili 1 %"

4 kpl lianerotin 1 %"

4 kpl lapivientikumi D = 60

4 x reunalista 186 mm

2 x reunalista 700 mm

CTC EcoLogic M/L -opas

CTC EcoPart 425-435 (seka 2 kpl CTC Basic Display -laitteita):

3.11

1 kpl varoventtiili 2" 3 bar
4 kpl takaiskuventtiili 1 %"
4 kpl lianerotin 1 %"

4 kpl lapivientikumi D = 60
4 x reunalista 186 mm

2 x reunalista 700 mm

CTC Basic Display -opas

Takaiskuventtiili 1 14"
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3.2 Kytkeminen

Liitdnta voidaan tehda lampdpumpun oikealle tai vasemmalle puolelle
tai paalle tai takasivulle. Leikkaa peitelevyt auki silta sivulta, johon letkut
asennetaan. Kun sivulevyihin on tehty reiat, asennus suoritetaan seuraavasti:

1. Toimitukseen sisaltyva suojalista asetetaan eristyslevyn reian
ymparille letkujen suojaamiseksi. Leikkaa tarvittaessa suojalistaa, jotta
se sopii hyvin reikaan. ¢

2. Vie letkut sivulevyjen reian lapi ja liitd ne. Varmista, etta eristys peittaa
kaikki liuosliitdnnan osat jaan ja kondenssiveden muodostumisen
ehkaisemiseksi.

3. Keraajajarjestelma asennetaan tdman jalkeen.

Menoputki voidaan my®és liittaa toiselle puolelle ja paluu toiselle. Katso
mittatiedot ja mittasuhteet kohdasta Mitat. Ldmp&pumpun ja liuospiirin valisen
putken mitan on oltava vahintaan @35 mm. f

o 0
904 ||p0®

Kun kytketaan kerain, aukkoon on lisattava
l mukana tuleva reunalista, joka estaa letkun
® kulumisen.

0000

CTC I
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3.3

Lampoépumppu liitetddn vahintddn @35 mm:n putkella, minka jalkeen se voi

Lammaonsiirtoainepuoli

menna kokoojaputkeen. Takaiskuventtiilin ja lianerottimen koko on 1%".
Kokoojaputki mitoitetaan laitteen mukaan.

Tee putkivedot niin, etta veden kiertamista estavia ilmataskuja ei synny.
Ylimpaan kohtaan voi tarvittaessa asentaa ilmanpoistimen.

HUOM! Vaihtoventtiilipaketti-lisdvarusteeseen voidaan liittaa vain yksi
lampopumppu/jadhdytysmoduuli.

Liitantajohto,
vahintdan @35 mm

Paluu,

Liitdantdkohta @28 mm

ldmmonsiirtoainepuoli

—/—®

A
y. e o
€ AN € Lot {:[><lI 19
l Menovesi, lamménsiirtoainepuoli
N, N
/-
Kokoojaputki,
aluu
# P Paluu,
f lamménsiirtoainepuoli
Kokoojaputki, \ > % 20
menovesi
¢ — o <0
- Menovesi, lamménsiirtoainepuoli
%, Lianerotin
DK | saatoventiil
> Takaiskuventtiili
> Sulkuventtiili

On erittdin tarkeaa,

ettd liitantajohdot ovat
muodoltaan samanlaiset,
jotta kummassakin johdossa
saavutetaan mahdollisimman
samantasoinen paineen
lasku (putken koko, mutkat
jne.).

Lampopumppu 2

Lampoépumppu 1



34

Kiertovesipumput, lammaonsiirtoainepuoli

Lampdpumpun mukana toimitetaan 2 vahan virtaa kuluttavaa LEP (Low Energy
Pump) -latauspumppua, jotka on asennettu tehtaalla.

Kiertovesipumppu 8 kW

Kiertovesipumppu 10-12 kW

Kiertovesipumppu 14-17 kW

25/70-130
25/80-130
25/85-130

tuotenro 587477 303
tuotenro 587477 302
tuotenro 587477 301

3.4.1 Pumppukayra, 25/70-130
H/m |,’ / p/kPa
| 15/7, 25/7, 30/7 L 80
8 |5%/100% 7 1~230V - Rp¥%,Rp 1,Rp 1%
, [ \ / % PWM 1 /% LIN .~
15%/89,7%
6 L. 60
5 |25%/79.4% / \\ L 50
4 % L 40

60

40

20

35%/69,1%

45%/58,7% J

T .

20

55%;&8,4%£

65%/381% /|

W/

10
75%/27,8% "
8504/ % ﬁ_______-———“" 0
0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 Q/m*/h
0 0,2 0,4 0,6 0,8 Q/\/s
0 2 4 6 8 10 Q/igpm
max.
e
L~
| —
0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 Q/m*/h
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3.4.2 Pumppukayra, 25/80-130
H/m [59% /100% / p/kpa
8 | 15/8, 25/8, 30/8 80
\ 1~230V - Rp¥, Rp 1,Rp 1%
% PWM 1/% LIN
L 70
7 h5%/89,1% N
6 ! Bt / L 60
25% /78,3% \L /
5 T < 4 - 50
4 |35%/67.6% / /| \ / - 40
3 45% /56.6% 74\ y& 30
2 [55% /as 7%; w >&‘ \?4-20
65% /34.8% 7<>< _—
1 759/24.0% - — 10
0 —— 0
0 0.5 1.0 15 2,0 2,5 3,0 3,5 Q/m*/h
0 0.2 0.4 0.6 0.8 1.0 Qs
: L] i . L] ll L] > 1} » L]
0 2 4 6 ¥ 10 12 Qfigpm
P
80 max.
60
40
20
() | —
0 0,5 1,0 15 2,0 2,5 3,0 3,5Q/m*/h
3.43 Pumppukayra, 25/85-130
H H
i ‘ UPM2/UPM Geo
8 B—-UPM Bas 25-4
28 E|
26 L Pl \“‘.\
24 ?’ - —-\\ \
z . hEeTT) \\ \\
18 150050 \ \\ \\
wd S ™ oy
" 4 s < \\Q\\\\ \\\
12
o ™. \\\\‘ \..\ ™~ -
2 2 \\\\E\\\‘ ™~ e
4 ] \\ B
2
i) 4 T T T T
44 1.4 0.4 12 1.8 24 24 248 32 38 440 4.4 0 [m3h)
[ WEEEzay N | | IR PR 0 NS N N NS sy WE S ) I
4 2 i 4 12 14 18

18 QS GPM)



3.5

Liuosjarjestelman, eli kallioon tai maahan upotettavan kerdajan asentaminen ja
liittdminen on valtuutetun ammattilaisen tehtava voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Kylmaainejarjestelma

Esta tarkasti kaikenlaisen lian joutuminen keruuletkuihin, jotka on huuhdeltava
puhtaiksi ennen liittamista. Jata katetulpat tydskentelyn ajaksi aina paikalleen.

Liuosjarjestelman lampétila voi olla alle 0 °C. Siksi on tarkeaa, etta asennuksen
aikana ei kayteta vesipohjaisia voiteluaineita tms. Samoin on tarkeaa, etta
kaikki osat ovat suojattuja kondenssiveden varalta, jotta jaata ei muodostu.

Paisunta-
astia

Liitantakohta @28 mm

Z.
~

Paluu, liuos

Suosittelemme SVEP:in
ohjeiden noudattamista
asennuksen yhteydessa.

On erittdin tarkeaa,

ettd liitantajohdot ovat
muodoltaan samanlaiset,
jotta kummassakin johdossa
saavutetaan mahdollisimman
samantasoinen paineen
lasku (putken koko, mutkat

jne.).

Liitdntdjohto, vahintaan

T ———)

Liuos ulos L

Lampopumppu 2

N

Lampépumppu 1 Paluu, liuos

(B P B

Liuos ulos

@35 mm
N
7
Kokoojaputki,
PN
N
\ paluu
b\
| Kokoojaputki, liuos
ulos
N
7
7 Lianerotin
DKI | saatoventtiili
> Takaiskuventtiili
> Sulkuventtiili
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Kytkentakaavio, taytto

Viivoitetut osat ovat tayttovarusteita. HUOM! Keruuputkissa, joihin voi
syntya ilmataskuja, on oltava ilmausmahdollisuus. Tarkista aina suodatin (99)

liuosjarjestelman tayton ja ilmauksen yhteydessa.

Sekoitusastian ja
pumpun on oltava
saatavissa helposti
kasille.

96
104
s
98¢ 99
P
98a X 98b D
98d
@0 X
R e T4
\ § § / 103
| | | 102
VA0 L
96 Paisunta-astia/tasoastia 101 Sekoitusastia
97 Tayttosarja 102 Liuospumppu
98 Sulkuventtiili 103 Hodyrystin
99 Suodatin CTC 104 Varoventtiili 3 bar
100 Ulkoinen tayttdpumppu

Venttiilit

Kylmapuolen huollon helpottamiseksi on asennettava sulkuventtiilit seka

tuleviin etta lahteviin liitdntdihin. Asenna venttiilit liitosten yhteyteen niin, etta

voit my6hemmin tdyttaa ja ilmata kerdyskierukkaa.

Ilmaus

Keruukierukassa ei saa olla ilmaa. Pieninkin maara ilmaa voi aiheuttaa hairioita
lampdpumpun toiminnassa, katso "Taytto ja ilmaus” alla.

Kondenssiveden eristaminen

Liuosjarjestelman johtimet on eristettava kondensoitumisen varalta, muuten
syntyy jaata ja kondenssivetta.



Taytto ja ilmaus

Sekoita vetta ja jddnestoainetta avoimessa astiassa. Liita letkut
sulkuventtiileihin (98a ja 98b) kuvion osoittamalla tavalla. Liita ulkoinen
voimakas pumppu (101) taytt6a ja ilmausta varten. Saada sitten
kolmitieventtiili (100) ja avaa venttiilit (98a ja 98b), jotta liuos kulkee
sekoitusastian (102) kautta. Varmista myos, etta venttiili (98d) on auki.

Katso liuospumpun kaynnistysohjeet CTC EcoPart -laitteen ohjausta
kasittelevasta oppaasta.

Anna liuoksen kiertaa jarjestelmassa pitkdan, kunnes se on tdysin ilmattu.
Iimataskuja voi olla jaljelld, vaikka nesteen mukana ei tule ilmaa. Sadda
kolmitieventtiili (100) niin, etta jaljella oleva ilma voi tulla ulos.

Iimaa tasoastia (96) avaamalla sen yldosassa oleva tulppa.

Sulje venttiili (98a) ja anna tayttopumpun kayda edelleen. Tayttépumppu (101)
paineistaa nyt jarjestelmaa. Sulje myos venttiili (98b) ja tayttopumppu.

Jos tasoastian taso on liian alhainen, sulje venttiilit (98c) ja (98d). Kierra tulppa
auki ja tayta astia noin 2/3. Kierra tulppa kiinni ja avaa venttiilit (98c) ja (98d).

Liuosjarjestelman jalkitarkastus

Nestetaso astiassa on tarkistettava muutaman paivan kuluttua. Lisaa
tarvittaessa ja sulje tayton ajaksi venttiilit (98c) ja 98d).

Paisunta-astia/tasoastia

Astia on asennettava kalliosta tai maasta tulevaan johtimeen jarjestelman
korkeimpaan kohtaan. Muista, ettd astiaan voi syntya kondenssivetta. Asenna
varoventtiili (105) kytkentakaavion mukaisesti ja asenna astian yldosaan
tarvittava tulppa.

Jos astiaa ei voida asentaa korkeimpaan kohtaan, on asennettava suljettu
paisunta-astia.

Tayttoryhma ja lianerotin

Venttiilipesan nuolet ndyttavat virtaussuunnan. Sulje venttiilit (98c) ja (100)
lianerottimen puhdistuksen ajaksi. Kierra suodattimen kansi auki ja huuhtele
lianerotin puhtaaksi. Asennettaessa suodatinta takaisin paikalleen on
suodattimen pidikkeen tappi sovitettava sille tarkoitettuun suodatinkotelon
reikaan. Lisaa tarvittaessa vahan liuosta ennen kannen kiertamista paikalleen.
Lyhyen kayton jalkeen on suodatin tarkistettava ja puhdistettava.

Liuos

Liuos kiertaa suljetussa jarjestelmassa. Liuos koostuu vedesta ja
jaatymisenestoaineesta. Etyylialkoholia suositellaan, esimerkiksi Svedol tai
Brineol. Alkoholi sekoitetaan vahvuuteen, joka on jonkin verran alle 30 %, mika
tarkoittaa paloluokkaa 2 b ja jaatymispistetta n. -15 °C.

Huomaa, etta kerdysletkuun menee metria kohti noin 1 litra valmiiksi
sekoitettua liuosta, eli noin 0,3 litraa jdanestoainetta letkumetrille, kun letkun
|apimitta on 40 mm.

@ Tarkista lianerotin, kun

ilmaus on paattynyt.

Nesteen on oltava
hyvin sekoitettu
ennen [amp6pumpun
kaynnistamista.

CTC I
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Ilmataskut

Jotta ilmataskuja ei muodostuisi, on huolehdittava siitd, ettd keruuletkut ovat
aina nousevassa kulmassa kohti lampopumppua. Jos tama ei ole mahdollista,
on korkeimmissa kohdissa oltava ilmausmahdollisuus. Tayttopumppu hoitaa
tavallisesti pienet paikalliset korkeuserot.

Liuoseron tarkistus

Kun lampdpumppu on kaynnissa, tulevan ja lahtevan liuoksen valilla
tarkistetaan saannoéllisesti lampétilaero, joka ei saa olla liian suuri. Jos ero on
suuri, tdma voi joskus johtua jarjestelmdssa olevasta ilmasta tai tukkeutuneesta
suodattimesta. Tassa tapauksessa lampépumppu antaa halytyksen.

Halytyksen tehdasasetus on 7 °C, mutta 9 °C sallitaan kompressorin
ensimmadisten 72 kayttétunnin aikana, koska jarjestelmassa olevat mikrokuplat
voivat hidastaa liuoksen virtausta.



3.6 Liuospumppu

Lampopumppumoduuli 12 kW

Liuospumppu 25-125 180

14 kW

CTC-tuotteiden kiertovesipumppujen energiatehokkuusluokka on A.

25-125-180 PWM, 1x230 V, 50/60 Hz

p H
[kPa]{ [m] ]
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1004 4, \k\
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4. Sahkoasennus

Lampdpumpun asennus- ja kytkentaty6t saa suorittaa vain valtuutettu
sahkdasentaja. Kaikki johdotukset on tehtava voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

. CTC EcoPart 3 x 400 V on kytkettava sahkoverkkoon (400 V 3N~ 50 Hz)
ja suojamaattoon.

. CTC EcoPart 1 x 230 V on kytkettava sahkoverkkoon (230 V 1N~ 50 Hz)
ja suojamaattoon.

Pienin ryhmasulakekoko ilmoitetaan "Teknisten tietojen kohdassa”
"Nimellisvirta”.

Virransy6ttoon kaytetaan mukana tulevaa johtoa. Laite on sisdisesti kytketty
tehtaalla.

Moninapainen turvakytkin

Ensimmaiseksi asennetaan ylijanniteluokan III mukainen moninapainen
turvakytkin, joka varmistaa erottamisen kaikista virranlahteista.

4.1 Halytyksen lahto

CTC EcoPart on varustettu potentiaalivapaalla halytyslahdolld, joka aktivoituu,
jos jokin [ampdépumpun halytys on aktiivinen. Tama lahtod voidaan kytkea
enintaan seuraavaan kuormaan: 1 A 250 V AC. Lisaksi on kaytettava ulkoista
sulaketta. Taman lahdon kytkentaan on kaytettava jannitteelle 230 V AC
hyvaksyttya kaapelia kytkettavasta kuormasta riippumatta. Sahkdkaaviossa on
lisatietoja kytkennasta.

4.2 Pohjavesilampo

CTC:n lampdpumppujen lammdnlahteend voidaan kayttaa myds pohjavetta.
Talldin pohjavesi pumpataan valivaihtimeen, joka johtaa energian liuokseen.
On tarkeaa, ettd jarjestelmaan lisataan valivaihdin. Valivaihdin estaa tuotteen
hdyrystimen kunnon heikentymisen pohjaveden hiukkasten ja mineraalien
vaikutuksesta. Toimintakunnon heikentyminen voisi johtaa tuotteen
kylmaainejarjestelman kalliiseen korjaukseen. Valivaihdinta valittaessa on
aina otettava huomioon vesilaadun analyysi. Tarvittavat luvat on saatava ja
paikallisia maarayksia on noudatettava. Paluuvesi paastetaan palautumaan
toiseen paikkaan, porattuun paluukaivoon tai vastaavaan.

Huomioi myds valivaihtimen toimittajan ohjeet.

Liuospumppu ja pohjavesipumppu on kytkettava niin, etta ne kayvat
samanaikaisesti. Talla valtetaan jaatymisvaara.

NC

:

NO
ALARM

=
~_ S

NN

.

Osasuurennos sahkdkaaviosta.



CTC I

5. Ohjauksen kytkenta

CTC EcoPart i425-i435 Pro -mallista on olemassa kaksi versiota.

. CTC EcoPart i425-i435 Pro -mallissa on sisaanrakennettu A2 A2

CTC EcoLogic L -ohjaus ja kosketusnaytto.

CTC EcoPart 425-435 -mallissa on kaksi CTC Basic Display -nayttda kytkettyna
vastaavaan jadhdytysmoduuliin. Vasen naytto on kytketty alempaan (A1) ja

oikea ylempaan jaghdytysmoduuliin (A2). A1 A1

Kaikki lampdpumput on tehtaalla nimetty niin, ettd A1 on alempi
jaahdytysmoduuli ja A2 on ylempi jadhdytysmoduuli. Ohjeita nimen
muuttamiseen (esim. A2:sta A3:ksi) on CTC Basic Display -laitteen oppaassa. Kumpikin malli on tehtaalla nimetty yll3

5.1 CTC EcoPart i425-i435 Pro e

Pro-versio on varustettu CTC EcoLogic L:ll4. Se voi ohjata jopa 5 tuotetta (10
jaahdytysmoduulia).

=)

L

CTC Ecologic L

C
o 2
g 3
6 X
> (0]
x =

CTC EcoPart i425-i435 Pro

(=]
]

Nayttd
Ruskea
Valkoinen
Vihrea
Ruskea
Valkoinen
Vihrea

Pro-version tiedonsiirtoliitin
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5.2 CTCEcoPart 425-435

CTC EcoPart 425-435 -mallissa on kaksi CTC Basic Display -laitetta etuluukun

takana.

Nayttdja kaytetdan jadhdytysmoduulien nimedmiseen uudelleen useamman
kuin 1 laitteen (2 jaahdytysmoduulin) sarjakytkennassa, esimerkiksi A2:sta
Ad:ksi ja A1:sta A3:ksi jne. Katso lisatietoja CTC Basic Display -laitteen oppaasta.

Ruskea

Valkoinen

Naytto

Ruskea

Valkoinen

Vihrea

Ruskea

Valkoinen

Vihrea

Al A2

A1

Vasen nadytto on kytketty alempaan
jaahdytysmoduuliin (A1) ja oikea ylempaan
jaahdytysmoduuliin (A2).



5.3 Lampopumppujen sarjaan kytkeminen

Kytkettaessa useampi kuin 1 laite (2 jadhdytysmoduulia) jalkimmaiset
jaahdytysmoduulit on nimettava oikein. Naiden laitteiden sisadanrakennetun
CTC Basic Display -laitteen avulla ndma moduulit nimetaan alla olevan kuvan
mukaisesti. Katso lisatietoja CTC Basic Display -laitteen oppaasta.

Sarjakytkennan viimeinen lampopumppu (jadhdytysmoduuli) on terminoitava

A6 A1 0

1A8:

A1l A3: ‘A5’ “A7" “A9

ja tiedonsiirtokaapelin suojus on maadoitettava, katso alla.

5.3.1 Terminoitu tila

Sarjan viimeinen lampopumppu on terminoitava. Tama tehdaan dip-kytkimellg,
joka sijaitsee piirikortissa sahkokotelon sisalla.

Ylempi jdahdytysmoduuli A2 on jo terminoitu tehtaalla eli dip-kytkin 2 on
asennossa ON. Alemmassa jaahdytysmoduulissa A1 dip-kytkin 2 on asennossa
OFF. Varmista, etta terminoitavan jadhdytysmoduulin dip-kytkin 2 on
asennossa ON.

Terminoinnin tehdasasetus

BOOOO()[000O[0000OO)|00000|00000|[0066 (=15

o L. A2

Q,H;HB Lﬂl:ﬂ H|Ejn é

Al

oo|oo|eoloo|eo]eo]oo]oo]ces :| ‘ ON
) - s
1.2
OFF

Dip-kytkimella 1 maaritetaan, onko CTC Basic Display kytkettyna. Siksi se on
asennossa Off lampdpumpun Pro-versiossa ja asennossa On lampépumpun
vakioversiossa.

CTC I
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5.3.2 Suojattu tiedonsiirto

Sarjakytkenndssa myos jumpperi, joka on ohjauksen kytkentaalustan

paikan Sc ja vahvavirran kytkentdalustan suojamaadoituksen (PE) valissa,

on irrotettava ja korvattava suojuksella, joka kytketdan edelleen seuraavaan
l&mpopumppuun (ohjauksen kytkentaalustan asento Sc). Taméa tehdaan
kaikille lamp&pumpuille sarjakytkennan viimeista jaahdytysmoduulia lukuun
ottamatta.

C
o 2
¢ 3
w X
S ©
x =

=B
H@)|

Vihrea

fie}
£
=
:®
P4

Ruskea
Valkoinen
Vihrea
Ruskea
Valkoinen
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Kytkentaesimerkki, sarjakytkenta
Sarjaan kytketyt lamp6pumput
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5.4 Ohjauksen kytkenta % N AcitA L B
5.4.1 Lampépumppujen lukumaaran o o b sl
asettaminen Lampspumppu 2

Lampoépumppu 3

Maarita lampdpumput ohjauslaitteen naytolla valikossa: Virtaus/pintavahti
"Lisdasetukset/Maarita jarjestelma/Lampopumppu”.

Aseta jarjestelmaan kuuluvat lampdpumput tilaan "Paalla”.

Esimerkki jarjestelmasta, jossa kolme
lampopumppua.

5.4.2 CTC EcoPartin numerointi LP2:ksi

Koskee lokakuussa 2020 lanseerattua ohjausta, jossa on kolme
litinta nayton takana.
2 kpl RJ-45 ja 1 kpl RJ-12.

g

RI-12 RJ-45

1. Katso, etta jarjestelma on jannitteeton.

2. Kytke jannite ohjausjarjestelmaan (EcoLogic Pro
tai EcoZenith i555 Pro) seka siihen CTC EcoPart 600M
-pumppuun, joka numeroidaan lampopumpuksi 2 (LP2).

LP1 LP1 LP1

3. Odota noin 2 minuuttia.

4, Siirry valikkoon "Edistyneempi/Huolto/Kirjoita osoite”.

' d
;\ Kirjoita osoite

Valitse "Nykyinen osoite”, paina OK ja paina nuolta yl6s ja
alas, kunnes nykyinen lampopumppu tulee nakyviin (LP1).
Paina OK- painiketta.

Nykyinen osoite
Uusi osoite

Valitse "Uusi osoite”, paina OK ja paina nuolta ylds ja alas,
kunnes lampépumpun nykyinen osoite tulee nakyviin (LP2).
Paina OK.

34



5. Lampdpumpun numero on nyt (LP2).

Kun painetaan OK, (LP1 ja LP3)* katoavat ja rivi "Nykyinen
osoite/Uusi osoite” muuttuu mustaksi.

*Tdssd esimerkissd oletetaan, ettd ldmpdpumpun nimi on LP1
tehdasasetuksen mukaisesti. Jos Iimp6pumpulle on annettu
jokin muu numero, on valittava kyseinen numero.

6. Numeroi muut [ampdpumput:

Kytke jannite seuraavaan lampdpumppuun, joka
numeroidaan lampoépumpuksi 3 (LP3).

7. Odota 2 minuuttia.

8. Siirry valikkoon "Huolto/Kirjoita osoite”.

Valitse "Nykyinen osoite”, paina OK ja paina nuolta yl&s ja
alas, kunnes nykyinen lampoépumppu tulee nakyviin (LP1).
Paina OK- painiketta.

Valitse "Uusi osoite”, paina OK ja paina nuolta ylds ja alas,
kunnes nykyisen lampopumpun osoite tulee nakyviin (LP3).
Paina OK.

9. LampSpumpun numero on nyt (LP3).

Kun painetaan OK, (LP1 ja LP3)* katoaa ja rivi “Nykyinen
osoite/Uusi osoite” muuttuu mustaksi.

*Tdssd esimerkissd oletetaan, ettd Idmpdpumpun nimi on LP1
tehdasasetuksen mukaisesti. Jos I[impdpumpulle on annettu
jokin muu numero, on valittava kyseinen numero.

10. Toista toimenpide, kunnes kaikki lampépumput on
numeroitu.

3
:f\ Kirjoita osoite

Nykyinen osoite
Uusi osoite

LP1 ‘\ LP2

{ . :
4\ Kirjoita osoite
Nykyinen osoite
Uusi osoite

{ e e ”
.}\ Kirjoita osoite
Nykyinen osoite
Uusi osoite

CTC I

35



I CTC

Kun kaikki lampépumput on numeroitu ja niihin

on kytketty jannite, niiden pitdisi nakya, kun painat
lampopumppusymbolia valikossa "Kayttotiedot”. Jos jotain
lampopumppua ei ndyteta valikossa (yhteys lampopumppuun
katkeaa), syyna voi olla, ettei sitd ole numeroitu edella
kuvatulla tavalla.

[
o
=
—
o
N
—
o
w

Jos et tieda lampopumpun merkintaa, numerointi voidaan
palauttaa antamalla valikossa "Valitse/Nimea lamp&pumpp”
(ks. kohta 9 ja 10 edelld) lampopumpun kaikki mahdolliset
merkinnat, ts. valitaan ja vahvistetaan LP1 ja sen jdlkeen LP2
aina LP10:een saakka, jolla varmistetaan oikeat nimitykset.

Testaa lopuksi valikossa "Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti/
Lampdpumppu”, ettd vastaava lampopumppu kaynnistyy.

5.4.3 Hyva tietda ennen osoitteiden antamista

Virhe annettaessa osoitetta | (

Lampdpumppua ei l0ytynyt ja eika sitd voitu numeroida.

Virhe osoitteen kirjoituksessa

Lampdépumppu ei ollut se, mika sen nimi piti olla.

Ei yhteytta lamp&pumppuun. -
Tarkista, etta IampOpumppuun on kytketty jannite.

Jos osoitteen antaminen epdonnistuu, viimeisimmat \;: L .
lamp&pumppuosoitteet sailyvat. Tassa esimerkissa LP1 ja A Krjoita asolte
LP2. Nykyinen osoite

. - .. e Uusi osoite
Varmista, etta [ampdpumppuun on kytketty jannite.

Yrita uudelleen uudella nykyiselld osoitteella.
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54.4

Koskee vanhempaa ohjausjarjestelmaa, jossa on nayton
takana 2 liitinta.

CTC EcoPartin numerointi A2:ksi

1 kpl RJ-45 ja 1 kpl RJ-12 malleille CTC EcoZenith i550 Pro ja CTC
EcoLogic Pro/Family.

1. Katso, etta jarjestelma on jannitteeton.

2. Kytke jannite ohjausjarjestelmaan (EcoLogic Pro
tai EcoZenith i550 Pro) seké siihen CTC EcoPart 600M
-pumppuun, joka numeroidaan lampopumpuksi 2 (A2).

3. Odota noin 2 minuuttia, kunnes [ampépumppu nakyy
valikossa "Kayttotiedot”.

4. Siirry valikon "Edistyneempi/Asetukset/Lampépumppu 2"
riville "Valitse/Nime& lampopumppu”. Paina OK.

5. Paina ylésnuolta, kunnes nakyviin tulee (A1)*. Paina OK.
Kun painat OK, (A1)* katoaa ja rivi "Valitse/Nimea
[@mpopumppu” tyhjenee.

*Tdissd esimerkissd oletetaan, ettd l[dmpopumpun nimi on A1
tehdasasetuksen mukaisesti. Jos I[impopumpulle on annettu
jokin muu numero, on valittava kyseinen numero.

CTC I

A1l A1l
®— " b =< [iF)
5l so°
mEEE ; 40
N o Il -

/" Varmepump 2

Kompressor

Kontinuerligt brinepump till
Kompressor stopp vid brine °C
Rrinepuimp till 10 dagar

Vali/ Dép varmepump

7 Vérmepump 2

Kompressor

Kontinuerligt brinepump till
Kompressor stopp vid brine °C
Brinepump till 10 dagar

Valj/ Dop varmepump

Tillaten
Nej

5

Fran

—

Tillaten
Nej

-5

Fran

Al
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6. Lampdpumpun numero on nyt (A2).

7. Muiden lampdpumppujen numerointi:

Kytke jannite ohjausjarjestelmaan seka seuraavaan
[dmpoépumppuun, joka numeroidaan ldmpdpumpuksi 3

(A3).

8. Odota noin 2 minuuttia, kunnes lampdpumppu nakyy
kayttotiedoissa.

9. Siirry valikon "Edistyneempi/Asetukset/Lampopumppu 3” , Virmepump 3
riville "Valitse/Nimeé& lampopumppu”. Paina OK.

Kompressor

Kontinuerligt brinepump till
Kompressor stopp vid brine °C
Brinenump till 10 dagar

valj/ Dép varmepump

10. Paina ylésnuolta, kunnes nakyviin tulee (A1)*. Paina OK. T
#  Varmepump 3

Kun painat OK, (A1)* katoaa ja rivi "Valitse/Nimea —
[dampopumppu” tyhjenee. Lamp&pumpun numero on nyt Kontinuerligt brinepump till
(A3). Kompressor stopp vid brine °C

Brinepump till 10 dagar
*Tdssd esimerkissd oletetaan, ettd Iimpépumpun nimi on A1 Valj/ Dop vérmepump
tehdasasetuksen mukaisesti. Jos Idmp6pumpulle on annettu
jokin muu numero, on valittava kyseinen numero.

Tillaten
Nej

-5

Fran

Tillaten
Nej

-5

Fran

Al
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11. Toista toimenpide, kunnes kaikki lampopumput on
numeroitu.

on kytketty jannite, niiden pitaisi nakya, kun painat
[ampopumppusymbolia valikossa “Kayttotiedot”. Jos
jotain lampopumppua ei nayteta valikossa (yhteys m A;i A2 A;
lampopumppuun katkeaa), syyna voi olla, ettei sitd ole cic
numeroitu edella kuvatulla tavalla.

Kun kaikki lamp&pumput on numeroitu ja niihin iﬁ i

Jos et tieda lampopumpun merkintaa, numerointi

voidaan palauttaa antamalla valikossa "Valitse/Nimea
l&mpopumppu” (ks. kohta 9 ja 10 edelld) Iampopumpun
kaikki mahdolliset merkinnat, ts. valitaan ja vahvistetaan A1
ja sen jalkeen A2 aina A10:een saakka, jolla varmistetaan
oikeat nimitykset.

Testaa lopuksi valikossa "Lisaasetukset/Huolto/
Toimintatesti/LampOépumppu”, etta vastaava lampopumppu
kaynnistyy.
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Virransyotto ja kommunikaatio 230V 1N~

5.9
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5.10 Virransy6tté ja kommunikaatio 400V 3N~

CTC EcoPart 425-435
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5.12 Taulukossa (kaikki lampépumppumallit)

Tassa taulukossa maaritellaan relekortin A2 (tai laajennuskortin A3 liitannat), katso kytkentakaavio.

Liitannat

E1

E2

E2

E3

E4

G1

G2

G3*

G4*

G5

G11

G12

G13*

G14*

G30*

G31*

G32*

G40*

Nimitys

Huippulampo

Huippulampé, 0-3 vaihe/0-7 vaihe

Huippuldmpé, 0-10V

Huippuldmpd, EcoMiniEl 0-3 vaihe

Huippulampd, LKV

Kiertovesipumppu 1

Kiertovesipumppu 2

Kiertovesipumppu 3

Kiertovesipumppu 4

Sirkulasjonspumpe, LKV-vaihdin

Varaajapumppu SP1

Varaajapumppu SP2
Varaajapumppu SP3
Varaajapumppu SP4
Sirkulasjonspumpe, kerdin

Varaajapumppu, varaajanlataus

Pumpe, vaihdin kerain

Kiertovesipumppu LKV

Vaihtoehto Korttiin

A2
X1
X1

A2
A2
A2
A2
A2
X1
X1

A3

A2
X1
X1

A2
X1
X1

A2
A2
A2

A2
A2
A2

A3
A3

A3
A3

A2
A2

A2
A2
A2

A2

A2

A3

A3

A3

A3
A3

A3

A3
A3

Sokkeli

A1
N
PE

EL1A
EL2A
EL1A+EL2A
EL3A
EL1A+EL3A
ELT1A+EL2A+EL3A
N
PE

X5:9
X5:10

A30
N
PE

A13

PE

A31
PE
A33

A36
PE
A34

X6:15
X6:16
X6:17

X7:21
X7:22
X7:23

G75
G76

G45
G46
A12

G47
G48

X5:5
X5: 6

X5:7
X5:8

X5:1
X5:2

X6: 8
X6:10
X6: 11

X5:3
X5: 4
X6: 1
X6: 2
X6: 3

Releldahtd

Komm 230V

Releldahtd

Vaihe
PE
GND

Vaihe
PE
GND

Vaihe
PE
GND

Vaihe
PE
GND

PWM+
GND

GND
PWM+
Relelahto

GND
PWM+

PWM+
GND

PWM+
GND

PWM+
GND

Vaihe
PE
GND

PWM+
GND

Vaihe
PE
GND

* Jos CTC Expansion -lisévaruste on asennettu.
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Liitannat Nimitys Vaihtoehto Korttiin Sokkeli LEET ]
G41* Kiertovesipumppu ulk. LKV-tankki X A3 X7:27 Vaihe
A3 X7:28 PE
A3 X7:29 GND
G50/G51* Altaan kiertovesipumppu X A3 X7:33 Vaihe
A3 X7:34 PE
A3 X7:35 GND
K22 Kauko-ohjaus, SmartGrid A2 A4 *k
K22/K23 Kauko-ohjaus, SmartGrid A2 A25 Lk
K23 Kauko-ohjaus, SmartGrid A2 A24 wE
K24 Kauko-ohjaus, SmartGrid A2 G33 Gxd
K24 Kauko-ohjaus, SmartGrid A2 G34 *k
K25 Kauko-ohjaus, SmartGrid A2 G73 ok
K25 Kauko-ohjaus, SmartGrid A2 G74 *k
Y1 Shunttiventtiili 1 A2 A27 Avaa
A2 A28 Sulje
A2 A29 GND
Y2 Shunttiventtiili. 2 A2 A15 Avaa
A2 A6 Sulje
A2 A17 GND
Y3* Shunttiventtiili. 3 X A3 X6: 12 Avaa
A3 X6:13 Sulje
A3 X6: 14 GND
Y4* Shunttiventtiili. 4 X A3 X7:18 Avaa
A3 X7:19 Sulje
A3 X7:20 GND
Y21 Vaihtoventtiili LKV 1 A2 A18 Relelahto
A2 A19 Vaihe
A2 A20 GND
Y22 Vaihtoventtiili LKV 2 A3 X7:24 Releldhto
A3 X7:25 Vaihe
A3 X7:26 GND
Y30* Vaihtoventtiili, Vaihtoventtiili LKV X A3 X6: 4 Ohjausjannite
A3 X6:5 Vaihe
A3 X6:7 GND
A3 X6: 6 PE
Y31* Vaihtoventtiili, Aurinkokerain X A3 X6: 8 Avaa lampdkaivo
A3 X6:9 Avaa tankki
A3 X6: 11 GND
Y50 Vaihtoventtiili allas X A3 X7:33 Relelahtd
A3 X7:34 PE
A3 X7:35 GND
Y61* Vaihtoventtiili, Viilennys X A3 X7:30 Releldhto
A3 X7:32 GND
A3 X7:25 Vaihe
Y62* Vaihtoventtiili, Viilennys X A3 X6: 8 Relelahto
A3 X6: 11 GND
A3 X6: 9 Vaihe
B1 Menovesianturi 1 A2 G13
A2 G14
B2 Menovesianturi 2 A2 G15
A2 G16
B3* Menovesianturi 3 X A3 X3:13
A3 X3:14
B4* Menovesianturi 4 X A3 X2:7
A3 X2:8

* Jos CTC Expansion -lisGvaruste on asennettu.

**Lijtéintd kaukosdddintoiminnossa kuvatulla tavalla.
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Liitannat

B5

B6

B7

B8

B9

B10

B11

B12

B13*

B14*

B15

B30*

B31*

B43*

B50*

B61

B73

B103

LP1
LP2
LP3
LP4
LP5
LP6
LP7
LP8
LP9
LP10

Nimitys
Anturi, LKV tankki

Anturi, Varaaja

Paluuanturi

Anturi savukaasu

Ulkoisen kattilan anturi
Ulkoisen kattilan anturi ulos

Huoneanturi 1

Huoneanturi 2

Huoneanturi 3

Huoneanturi 4

Ulkoanturi

Anturi, anturi kerain sis.

Anturi, kerdin ulos

Anturi, ulkoinen LKV tankki
Allasanturi

Anturi, viilennystankin aktiivinen
Anturi, paluuvesi viilennys aktiivinen

Virrantunnistimet

Lampépumppu 1
Lampdépumppu 2
Lampépumppu 3
Lampépumppu 4
Lampoépumppu 5
Lampdépumppu 6
Lampépumppu 7
Lampoépumppu 8
Lampoépumppu 9
Lampdpumppu 10

Vaihtoehto Korttiin

<X X X X X X X X

A2
A2

A2
A2

A2
A2

A2
A2

A2

A2
A2

A2
A2
A2

A2
A2
A2

A3
A3
A3

A3
A3
A3

A2
A2

A3
A3

A3
A3

A3
A3

A3
A3

A3
A3

A3
A3

A2
A2
A2
A2

Sokkeli

G63
Go64

G65
G66

G31
G32

G35
G36

G61
G62

G71
G72

G17
G18
G19

G20
G21
G22

X5:19
X5:20
X5:21

X5:22
X5:23
X5:24

G11
G12

X1:3
X1:4

X1:1
X1:2

X2:9
X2:10

X3:15
X3:16

X3:17
X3:18

X3:11
X3:12

G37
G38
G39
G40

NoA o

QN

Common
L1
L2
L3

* Jos CTC Expansion -lisévaruste on asennettu.
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5.13 Taulukossa, Jaahdytysmoduuli

Tassa taulukossa on LP-relekortin A5 liitdnnat (jadhdytysmoduulissa), katso kytkentékaavio.

Liitannat

Ad

B21

B22

B23

B24

B27

B28

B100

B101

F20

G11

G20

G21
K26

M1

Nimitys

Pehmeakaynnistyskortti, jossa
moottorisuoja ja kontaktoritoiminto

Lampétila-anturi, kuumakaasu
Lampétila-anturi, imukaasu
Liuos sisaan

Liuos ulos

LP sisdan

LP ulos

Korkeapaineanturi

Matalapaineanturi

Korkeapainevahti

Varaajapumppu

Liuospumppu

Option
Option

Kompressori

Vaihtoehto Korttiin

A5
A5
A5

A5
A5

A5
A5

A5
A5

A5
A5

A5
A5

A5
A5

A5

A4
Ad

A5

A5
A5

A5

A5

A5
A5

A5
A5

Sokkeli

RT-/TX-
RT+/TX+
GND

J4: U7
GND

J5: U8
GND

J2: U2
GND

J2: U1
GND

J3:U4
GND

J2: U3
GND

J4: GND
J5: U9
J5: +5V

J4: GND
J5:U10
J5: +5V

HP
HP

J23: No7
GND
J21: C2
GO
X1:N
J6: GND
J6:Y3

J24: No8
GND
J21: C2
GO
X1:N

J22: NO6
J7: DI
J7: GND

U (KM400)
V (KM400)
W (KM400)

Kaapeli

M
ouT
+5V ref

M
ouT
+5V ref

X6:
X6:
X6:
X6:
X6:

NNDN W=

X5:
X5:
X5:
X5:
X5:

NNN W=
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5.14 Antureiden resistanssi
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Lampatila °C

NTC 22 kQ
Resistanssi Q

130
125
120
115
110
105
100

800
906
1027
1167
1330
1522
1746
2010
2320
2690
3130
3650
4280
5045
5960
7080
8450
10130
12200
14770
18000
22000
27100
33540
41800
52400
66200
84750
108000
139000
181000
238000

Lampétila °C l\.ITC 150.
Resistanssi Q

70 32

65 37

60 43

55 51

50 60

45 72

40 85

35 102
30 123
25 150
20 182
15 224
10 276
5 342
0 428
-5 538
-10 681
-15 868
-20 1115
-25 1443
-30 1883
-35 2478
-40 3289

Lampatila °C I\-ITC 015.
Resistanssi Q
40 5830
35 6940
30 8310
25 10000
20 12090
15 14690
10 17960
5 22050
0 27280
-5 33900
-10 42470
-15 53410
-20 67770
-25 86430




3.
4.

Ensimmainen kaynnistys

Varmista, etta lampdkattilassa ja jarjestelmassa on vettd ja ilmaus
suoritettu.

Varmista, etta kaikki liitokset ovat kiristettyja ja tiiviita.
Varmista, etta anturit, lammitysverkoston pumppu jne. saavat sahkoa.

Kytke lampopumpun virta turvakytkimella (paakytkimelld).

Varmista jarjestelman lammettya, etta kaikki liitokset ovat tiiviit, jarjestelma
ilmattu, verkosto lampenee ja hanoista tulee kuumaa vetta.

7.

Kaytto ja huolto

Kun asentaja on saanut uuden lampdpumppusi asennettua, varmistakaa
yhdessa, etta laitteisto toimii moitteettomasti. Asentaja nayttaa turvakytkimen
seka saato- ja turvalaitteiden sijainnin. Nain tiedat, kuinka laite toimii ja kuinka
sitd on hoidettava. Lampd&patterit on ilmattava (jarjestelmatyypin mukaan)

n. kolme pdivaa asennuksen jdlkeen ja jarjestelmaan on lisattava vetta
tarvittaessa.

7.1

Saannollinen huolto

Kolmen viikon kayton jélkeen ja kolmen kuukauden valein ensimmaisena
vuotena, sitten kerran vuodessa:

7.2

Tarkista, ettei jarjestelmassa ole vuotoja.

Tarkasta, ettd tuotteessa ja jarjestelmadssa ei ole ilmaa, ja ilmaa ne
tarvittaessa. Katso Kylmaainejarjestelman liittdminen.

Tarkista, etta kylmaainejarjestelma on edelleen paineistettu ja etta
liuosastian nestetaso on riittava/asianmukainen.

Tuotteiden kylmaainevuotoja ei tarvitse tarkastaa vuosittain.

Kayttokatkos

Lampdpumppu pysaytetaan turvakytkimesta. Jos vesi on vaarassa jaatya,
juoksuta kaikki vesi pois.

7.3

Huoltotila
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8. Vianetsinta/toimenpiteet

Lampdpumppu on suunniteltu mukavan helppokayttdiseksi, luotettavaksi ja
pitkaikaiseksi. Seuraavassa on neuvoja mahdollisten toimintahairididen varalta.
Ota vian ilmaantuessa aina yhteys laitteen asentajaan. Mikali asentaja toteaa
vian johtuvan materiaali- tai valmistusvirheesta, han ottaa silloin yhteyden
Enertech AB:hen vian syyn selvittamiseksi ja korjaamiseksi. Anna aina tuotteen
sarjanumero.

8.1 Ilmaongelmat

Jos lampdpumpusta kuuluu soliseva aani, varmista, etta se on ilmattu
asianmukaisesti. Lisaa tarvittaessa vetta niin, etta oikea paine saavutetaan. Jos
ongelma ei poistu, ota yhteytta asiantuntijaan.
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